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Karacsonyi legenda.

Irta: KENEDI GEZA orsz. képvisel6.

Valamikor gyermekkoromban, ugy ka-
racsony tajan, egy istentelen kéborl6 ember-
rél hallottam mesét, aki a keresztvetést mar
rég elfelejtette és imadkozni sem tudott,
lijjel a farkasordité hideg a falu felé (izte.
Vilagossagot latott és betekintett.

Karacsony estéje volt. Odabenn az
egész csaldd a betlehem koril énekelt.

A kis Jézuska ajaszolban fekidt és az
allatok raleheltek. Fejénél allott Méria, J6zsef,
meg a pasztorok. Az égben pedig angyalok
hirdették nagy csilingeléssel:

Gléria, glérial...

Es a tévedezd, vilagjaré ember letér-
depelt az ablak el6tt: keresztet vetett és
imadkozott.

Ha ma jelképbe kellene allitani ezt a
mesét, azt mondanam, hogy ez a tévelygdé
alak nem volt mas, mint a kéborlé Tudés.

Mikor az éjjel...

Mikor az éjjel csendesen alszik

S a nyugvé vilagnak pihcgese hallszik.

A csillagok ezri futnak le az égen,

A fehér napfény is elveszett mar régen :
Hozzad szall a lelkem.

Mikor a csend réme megfogja a lelket

Es a hangos vilag néma holtta vedlett,

Amikor a lelkek vagy6ds notaja

Vajidé sziveknek legragyogébb alma:
Rad gondolok sirva.

Mikor vaggyal teli bands almaidban

Karodat kitarod tudatlan mamorban

Sirva vagyod a szép, a boldog jovend6t

S ahitattal varod azt az eljGvendot:
Epedek utanad

Arcod nem lattam még, lelked mar ismérem.
Tiéddel kozos a legszentebb érzésem,
Vagyom a megérts, a hi életparra,
Akinek én lennék szerets, ha parja

Egész életen &t

Nem ismerve kérlek, hogy szeressél engem,

A legszebb nétaim csakis neked zengem,

Kiizd6k és dolgozom éjjel-nappal érted,

Mire eljossz hozzam, puha lesz a fészked,
Csak te szeress engem!

(Nasic.) KOZMA IMRE.

OSZESZLY M. VICTOR.
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Felelss szerkesztd :
BALKANYI
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Hangok az éjszakaban.

Irta: OSZESZLY M. VICTOR.

Karacsony éjjelén, amikor tomjénfis-
tos a leveg6 és imat mondanak a hivék a
Természet Urahoz, egy rongyos ember, aki
igen-igen messzir6l johetett, megadott az
utmenti feszilet el6tt és képzeliék el! —
nem emelte meg a kalapjat. Nem emelte
meg, mert Ugy taldlta, hogy nem érdemes
megemelni. Hanem hosszd, kampés vandor
botjat odabokte a fesziilet elé a fagyos foldbe,
rakényokolt és merben nézte az Istenember
szomorl, sapadt arcat.

Es igy sz6lt:

Itt vagyok megint, lasd, éppen olyan
rongyosan, szegényen, vanyadtan, mint ta-
valy, mint azel6tt. Azéta egy hosszi év
pergett le az id6 ors6jan s én bejartam a
szent helyeket, voltam templomi szentélyek-
ben, égettem gyertyakat, térdeltem Orak-
hosszat, de az én nagy nyomortusagomon,
szerencsétlenségemen nem segitett semmi.
De nem is a magam baja faj nekem, ne-
kem, aki egyszer életemben, akaratomon
kivul olyan nagy hibat kovettem el ellened,
amelyre nincs blnbocsénat az égi parag-
rafusokban. Hanem mit vétett a csaladom,
mit vétettek az artatlan gyermekeim, akik
még tavaly is, meg minden karacsony el6tt
olyan nehezen vartdk a Te sziletésedet,
olyan igen szépen kérték a Te josagodat
és futetlen szobanK rideg vildgaban oltart
emeltek a Te tiszteletedre?! Mit vétettek,

Az én karadcsonyom.
- Egy 6reg tanité életébsl. —
Irta: BUDAVARY LASZLO (Csarnat6.)
I

Valas és viszontlatds. Szomor( és vidam
pillanat. En is emlékszem vélasra és viszontla-
tasra, de az mindketté fajdalmas nagyon.

Régen volt. Hat eves, porban jatszé gyer-
mek voltam akkor. Olyan gyermek, aki nagyon
megfigyeli azt, ami korulotte torténik, akit pajzan
kedvtelései s boldog gondtalansag kozott mar
elfoglalnak gyermekes torédései, dacara annak,
h°gy gondolatvilaga nem terjed az anyai kebel
melegén, a vessz6paripan, a homokvarakon s a
dajka alombaringaté dalain tal. Boldog voltam
akkor. Edes gyermekéveimet csak egy rendkiviili
esemény zavarta meg, mely még késébben is
rideg, megoldhatatlan kérdés gyanant allott el6t-
tem s eltoltotte sokszor kinzé gyotrédéssel keb-
lemet, az, hogy miért nem lathatom én soha az
édes apamat,’ miért nem csékolhatom meg mun-
katél hevilit homlokat, erés, férfias kezeit, miért
nem oOlelhetem at keblét forré, gyermeki szere-
tettel, miért nem jon 6 soha kézénk, pedig anyam
és nagyobb testvéreim annyit simak utana, oly
sokszor soéhajtjak el nevét s annyiszor varjak 6t
haza este, reggel s dorgd, viharos éjszakakon ?!
Miért ? Miért ?

Oly varatlanul szakadt el télunk. Vilagosan
emlékszem red. Erés, széles vallu ember volt.

laptulajdonos és kiad6:
ERNO.
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Kéziratokat nem adunk vissza.

Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Ualkau>i
mé ésé 0

A nyilttér sora egy korona

hogy ott kellett nekik elpusztultok a Te
tiszteletedre emelt oltar zsdmolyanal kenyér
nélkul, irgalmad nélkul, Te megfeszitett
Istenember?!

De nem a csalddom sorsat, nem a
magam nagy nyomorat jottem ma elpana-
szolni hozzad, Te megfeszitett. Hanem jot-
tem azért, hogy a népek kialt6 nyomoru-
sdgat, istenverteségét panaszoljam el. Nézd,
hogy fénylik minden ablak, nézd, hogy vi-
lagit minden ablak mogott a Te tisztele-
tedre gyujtott feny64ag és hallod-e minden
feny6ag mell6l a feltor6 séhajokat, az en-
nek ellenére is 4jtatos zsolozsméakat, a Te
dicsgitésedet?! Hallod-e mindezt?! Léasd,
ugyanez volt a kép tavaly is, meg azel6tt is,
ugyanazzal a tirelmes kivancsisaggal, a Te
jésagodba vetett vak bizodalommal, remény-

séggel vartdk a Te megsziletésedet és
ugyanazzal az egyformasaggal csalédtak
benned, Te megfeszitett! Igen, csal6édtak

benned, mert a gondjaik, a sorsild6zott-
séglk, a nyomorisaguk megvaltasat remél-
ték és vartdk a Te sziletésedtSl és Te még
nagyobb gondot, nagyobb nyomorasagot
hoztal redjuk. Vagy nem latod-e a kihalt
falvakat, a néptclen hazakat, honnan mar
nem dicsérik a Te nevedet, nem magasz-
taljdk a Te halhatatlansagodat, mert részint
az éhhaldl beforrasztotta az ajkakat, részint
idegen foldekre idegen népek kozé futottak
az emberek a kétségbeejt6 nyomorok e
irgalmatlanul kietlen tajarol...

Ma nem oOrilnek, mert szomoruak
az emberek. Ma nem a talvildag Udvossé-

Nagy, fekete szemeit GUgy elcsodaltam s emlék-
szem arra, hogy azokban sokszor lattam kénnye-
ket csillogni. Mindig fényes ruha volt rajta, ra-
gyog6 gombokkal, az oldalan széles, csérgé kard,
mellyel Ugy szerettem el-eljatszadozni. Csak na-
gyon ritkan volt otthon, akkor is csak kevés ideig.
Sohasem jott egyedil, mindig volt vele t6bb olyan
fényes ruhaju ember is. En nagyon szerettem 6ket,
mert sokat foglalkoztak velem. Anyam azt mondta,
hogy ezek katonak. Tehat apa is katona volt
akkor... Szegény apa. Milyen szeretettel tudott
olelni engem s mindig azt mondta az édes anyam-
nak, hogy bel6lem is katonat nevel, vitéz, tgyes
katonat, aki megfogja védeni a hazat.

Egy este nagyon hideg volt odakiinn. Apa
éppen otthon volt. A kandallé koérul altink s
apuska sokat mesélt a Hazardl, csatakrol, vitéz
katonakrol. Mi ahitattal hallgattuk s én nagyon el-
gondolkoztam arrél, hogy milyen j6 ember lehet
az a Haza, akit annyira szeretnek a katonak
apaval egyutt, hogy miatta ‘Imennek a haboriba
s az életuiket teszik kockara érte, mikor veszély-
ben van. Apa beszélte igy.

Mondom, hideg téli este volt. Ktinn zugott
a szélvész. A havas es6t ablakunkhoz verte s
olyat razott az oOnkarikakon, hogy mi f. Iénken
hazédtunk 6ssze, mintha egy lathatatlan rém
ijesztgetett volna benninket. Anyam és leany-
testvéreim finom gyolcsbdl hosszG szallagokat
téptek. ,Tépés“-iiek hivtak azt. Azt mondtak,
hogy a sebesiilt vitézeknek kell. Apanak is lattam

olyat a homlokan, de &6 nem beszélt arrél soha.

Mai szamunk a ,KARACSONY" cimi melléklettel 12 oldal.
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gére gondolnak, hanem ennek az orszag-
nak a nyomorlséagara, a nagy dragasagra, a
partok és felekezetek viszalykodasara, a vi-
lag rosszasagéara, a lelkek feneketlen fertd-
jére. meg mindenre, csak az 6romre nem.
Magukat csaljak azzal, hogy 6romet mutat-
nak. mert a lelk(lk az olyan so&tét, olyan
szomord, hogy megszédil, aki beletekint

- Nézz végig e tejjel-mézzel fol)
Kanaannak csufolt nyomorult orszagon: mi
az. mit meglat szemed? Nyomor, szenve-
dés, pusztulds mindenutt. Ezt hoztdk az
imadsaggal eltoltott esztenddk, ezt az égbe
kuldott fohdszok, a tomjénfust. amely nem
jutott fel az égig. hanem folyamdagaszté,
terméspusztité esé és jég alakjaban vissza-
hallott a foldiinkre, vetésiinkre, tizes langok
alakjaban redesett a hé&zunkra, hogy amit
meghagyott utolsé reménységnek a nyomo-
risdg széz viszontagsaga, az is odavesszen
a tobbi utén... Hat ezért csalédtunk ben-
ned és ezért nem hiszek neked, Te Isten-
ember. Es ezért mondom neked, hogy felé-
nyit sem olyan &szinte ma a népek zso-
lozsméja, mint volt azel6tt és rossz, nagyon
rossz a vildg és azért rossz, mert megren-
dilt irdantad a bizalmunk és mert Te akar-
tad ezt igy...

Ezeket mondotta a rongyos ember a
szomorl, sapadt arci Megfeszitettnek és
vette a botjat és elment. Hogy egy év mulva
ismét visszajojjon. Ment és sokaig hallotta
maga utdn a harangok bus kongésat és a
kivilagitott ablakok mdogul el6toré bizé, re-
ményked6 szent konyorgéseit a szaz csa-
pastoél sujtott, nyomorult embereknek.

A Balatonvidék fejlesztése.

Mikor az ember a természettSl oly gazdagon
megaldott Magyarorszagon végigutazik es latja a
gyonydriibbtiél-gyonyorubb  vidékeket, csodal-
kozva kérdezi, hogyan jut az embereknek eszébe,
hogy kulféldre menjenek nyaralni es fiirdozni.
Kis., sorban vonatkozik ez a Balaton vidékére.
Sokaig az volt a kifogas, hogy a magyar fiird6k
nincsenek eleg komforttal berendezve. Ma mar
ezek a kifogasok elestek. Nemrég itt jart Magyar-
orszagon egy finn ember, Somiis Evert, a her-

Magarél nem igen szeretett beszélni, inkabb ma-
sokat dicsért.

Eljott a lefekvés ideje. Anyank levetkézte-
tett engem s mikor elmondtam utana az esteli
imat, valaki nagyon megrazta az ajtot. ljedten
buajtam anyam olebe s apara néztem. O nyugodt
volt. de lattam, hogy arca elsapadt.

Ki az ? — kérdezte kemény, férfias hangon.

Itt lakik B Mihaly honvédkapitany?
— Igen 1

Nvissak ki az ajtot! A csaszar nevében!

Nem ismerem a csaszart! — felelte atyam.

— Léazad6é kutya! — kialtott valaki sra el-
kezdték az ajtoét feszegetni. Iszony( volt, amit
kiallottunk. En kialtani sem tudtam, anyam és
testvéreim a foldre térdelve sirtak és imadkoztak,
atyam pedig kihuzta kardjat és megcsékolt mind-
nyajunkat.

E percben az ajté recsegve omlott be s
berohant rajta sok fegyveres katona. De nem
olyanok, mint atyam, nem is magyarul beszéltek
egymassal. Az egyik, aki nagyon haragosnak lat-
szott, apamra kialtott:

— Tegye le a kardot,
ladjanak sem kegyelmeziink!

En azt hittem, hogy apa mind levagja eze-
ket az embereket, akik igy be mertek térni hoz-
zank. De nem vagta le, hanem reank nézett, a
szemébe konnyek gydiltek, aztan leengedte kard-
jat s hagyta, hogy azok megko6tézzék mind a két
kezét. En akkor odaszaladtam s annak a hara-
gos embernek rautottem a kezére, de © elragott
onnan s aztan elvitette apat.

Igy valtunk el téle, j6l emlékszem ...

mert kilonben csa-
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lincsforsi nemzett szinlniz taeja és liirlapiro. aki
M.; varoiszagrél a legnagyobb elragadtatassal
nyilatkozott. de kilonosen a Balatonvidék csoda-
Itaval nem tudott betelni. Szamos ismertet6 koz-
leményt iri Magyarorszagroél a finn lapokban, ahol
mindenitt a legnagyobb elismerés hangjan nyi-

latkozik.
A Balaton-Szovetség mindent elkévet, hogy

a balatoni furd6k a modern kényelem minden
eszkozével el legyenek latva. A kozel jov6ben
= -4 | aran a vilimyvilagitast

vezetik be. Ho6r-Tempis Mo6r dr miegyetemi
tan.tr mar el is készitette a villanyvilagitasi telep
tervét. Az osszes furdék egy kozponti teleprél
nyerik a villamos &aramot, mely a Balaton mind-
két partjat osszekoti.
A Balaton-Szévetséggel nemes versenyre
kelt a Balaton-Kiub. Ez a tarsadalmi élet kelle-
messé tétele altal igyekszik a magyar firdét a
nvaralékkai megkedvelteim. 1911-ben nagy nem-
zetkozi vitorlas-versenyt rendeznek, mely a régi,
szép vitorlas-sportot akarja vissszaallitani.
Bizunk benne, hogy kemény, de kitarté to-
rekvéssel el fogjuk érni, hogy a magyar kozon-
ség a draga és rossz kulfol di furdék helyett a
jobb és olcsébb hazai fuird6ket fogja felkeresni

A varos hazabdl.

Képvisel6testileti kézgydilés.

Alsélendva nagykozség képviselGtestiilete f.
h6 17-én, szombaton délutan koézgydtilést tartott,
melynek mint legérdekesebb mozzanatat emlitjik
meg azt a hatarozatot, mely szerint a képviselg-
testilet Bobay Gézatél visszakéri azt a 120 ko-
ronaiul Osszeget, amit Bobay a koleras idében a
vasuti allomason teljesitett szolgalata fejében fel-
szamitott és a varosi pénztarbdl fel is vett. A
képviselGtestilet tobbsége ngy vélekedik, hogy
ez az Osszeg nem illette meg a volt f6jegyzoét,
viszont olyanok is vannak, akik abszurdumnak
tartjdAk a varosnak azt a kivansagat, hogy egy
féjegyz6 sarban, es6ben, naponta négyszer, kora
reggel és késé este gyalog és ami f6, ingyen
jarjon ki tobb héten at a varostdl mastél kilo-
méternyire levé vasuti allomashoz.

Sokan kivancsian vartdk a szombati koz-
gytlést, mert azt remélték, hogy sz6 lesz ott a
pénztarosi és adokezeloi allasok Ujjaszervezésé-
r6l. De csalédtak, mert a kozgylilés nemcsak
hogy nem dontott az allasok folott, de széba sem
keitltek azok, s6t ha hitelt adhatunk az egyik
verzionak, Ggy a két allas ujraszervezésének ugye
egyellére lekertlt a napirendrél

Tudésitasunk a kozgydlésrél ez:

A kozgyllés els6 pontja a Bobay Géza altal
felvett 120 koronanyi fuvardij tgye volt. A kép-

Telt-malt az id6. Elmalt, mint az dlom. A
harmadik karacsony is elkozelgett mar.

Minden évben Ggy valtam a szent kara-
csony estét. Olyankor nagyon boldog volt a szi-
vem. osszegyliltink a nagyszobaba s vajtuk re-
pes6 lélekkel, hogy mikor csenget az angyal. A
csengoszéra bementiink egy masik szobaba. Olt
volt felalitva a disan megrakott, csillogé kara-
csonyfa. Alatta sok jaték és sok édesség. En
agy szerelten: volna a jatékokhoz szaladni, de
anyam nem engedte. El&szér mindnyajan imad-
koztunk apaért s csak aztan kaptunk jatékot és
cukrot.

Most is kozeledett a harmadik karacsony.
Mar csak egy r.ap valasztott el téle. Kilenc éves
voltam. Mikor anyam kérdezte télem, hogy mit
kivanok a Jézuskatol, azt feleltem:

— Szeretném, ha apukam hazajénne!

Anyam erre hangos zokogasban tort ki, ma-
gahoz o6lelt mindnyéjunkat s azt mondta:

Mindnyajan apukat kivantatok latni s
a Jézuska meghallgatta kérésieket, apuka holnap
haza fog jonni. Es tovabb sirt keservesen, na-
gyon keservesen. Szép szemébdl csak Ggy 6m-
I6itek a ragyog6 kénnyek, a legszebb gyémantok,
melyeket valaha lattam. Csak azt nem tudtam
megérteni, hogy mi szomord vau abban, hogy
apuka holnap hazajon

De aztan megtudtam.

Karacsony estéjén szokas szerint a nagy-
szobaba gydltunk Izgatottan vartuk a pillanatot,
melyben megnyilik a masik szoba ajtaja s mi
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viselGtestulet megallapitotta, hogy a kozségi sza-
balyrendelet értelmében 2 kilométeren beltul nem
jar fuvardij, miutan pedig az allomas a varoshoz
két kilométeren beltl esik, fuvardijat ezért nem
lehet megallapitani. Ezzel az indokolassal a volt
féjegyz6t6l a mar felvett 6sszeget visszakérik.

Dr. J6zsa Fabian hegykozségi elnok kérel-
mére a kozgylilés a jové évre 800 koronat sza-
vazott meg a viharagyuzas céljaira.

A kozség kolcs gyeinek megbeszélésére
legk6zelebb egy el6készité bizottsagot valaszt a
kozgydilés.

A kozgyl(lés jogerésen megallapitotta a he-
lyettes biré fizetését évi 120 korondban és a va-
rosi hivatalos o6rakat az eddigi formaban (d. e
8 12. d. u. 2 5) tovabbra megallapitottak.

Elhataroztak azonkivil, hogy a varosi fo-
gyasztasi addkezelot ezutan nem az adoéfizets
polgarsag, hanem a képviselGtestiilet valasztja.

A kozgyllés a rend6rség vezetjéul a koz-
ségbirét nevezte meg, aki a rend6rok ténykedé-
sén felugyelni tartozik.

Parii E. és Tarsa csatornazas; vallalkozok-
nak ama kérését, hogy a varos Aaltal visszatar-
tott 4000 korona kaucidjukat adjak ki, megta-<
gadta a kozgy(ilés, agy vélekedvén, hogy amig a
csatornazas ligyében folyé per el nem dél, ad-
dig a kauciét visszatartja.

Végul a tanonciskolanak az 6radijak elGle-
gezése irant beadott kérvényét és Kolni Henrik
illetéségi tgyét kedvezben intézte el a kdzgyfilés.

Séhajok.
Divina comoedia 1 jelenetben. —

Irta: VLAY IMRE.

Szilt: A r. katli. templom szentélye.

Személyek : Szuiz-Maria a gyermek Jézussal,
A. B. C. 1), E alsélendvai urak.

Id6: 1910 december 25. reggel.

Torténik: Alsélendvan.

A. B, C, 1), E szemeiket a Mariat és Jézust
abrazolé szentképre meresztve séhajok kozt ima-
kat rebegnek.

Maria (leszall a képrél és kezet hagy cso6-
kolni a térdepl6ktél): Mit kivantok? Mit hozzon
nektek a Jézuska?

A.: (s6hajt.)

M éaria: Ertem. Azt akarod mondani ugy-e,
hogy a Jézuska hozza rendbe az altalunk a
mennyben is kedvelt és ismert — Hadik kapitany
ugyét? Edes baratom, igen nagy dolog am az!

A..??

Maria: Azért, mert itt csokonyosséget kell
legy6znie; mar pedig azt nehezen teheti, mert a
csokonydsség a szabad akarat kifolyasa. O pe
(vagyis a fiam) nem parancsolhat ra arra, kit6l

azon at a csillogé karacsonyfahoz mehetiink
Anyam még akkor is sirt. Szorongé szivvel kér-
deztem téle:
— Anyuskam,
De igen, fiacskam, mindjart meglatjatok
6t, -sborzaszt6 er6vel szoritott magahoz s gor-
csosen sirt. Rejtély volt elSttem mindez.
Azonban most elmaradt az angyal csenge-
tése. Nagyobbik névérem szomorGan nyitotta fel
a nagy, szarnyas ajtét s mi mindnyajan bemen-
tink a csillogé szobaba. De most nem a kara-
csonyfa terjesztett ott fényt, ragyogast. Hosszu
gyertyak égtek kisérteties lobogassal s kozottuk
fekete lepellel leteritve fekudt valaki. Anyam el-
ajult, mikor siré testvéreim leemelték a leplet.
Apa fekudt ott sapadt arccal, hidegen.
Mindnyéajan sirtak, még a cseléd is, csak
nekem nem jott kénny a szemembe. Csak a szi-
vem fajt nagyon, mintha valaki erés. kézzel be-
lemarkolt volna. Ugy néztem ra mereven, mintha
magam is halott volnék. A cseléd hozzam jotts
félemelt a halotthoz.

hat nem jott haza apuka?

Csokolja meg apuka homlokat!

S én megcsokoltam. Csak most csordul;
ki egy nagy koénny a szemembdl s odahullott
apa homlokara. Ugy ragyogott ott, mint a gyé-
mant, mikor a gyertyafénye raesett. S ez a komi’
volt az életem, palyam, sorsom megpecsételje.
Egy forr6 kénny a hideg halott homlokan...

Igy lattam 6t viszont, j6I emlékszem, azon
a szent karacsony estén...
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ez az Ugy 16gg, hogy igy, meg ugy... Tehat varj
vele egy kicsitl... Hat te mit kivansz??
(egy kozépszer(it séhajt.)

M aria: Kérlek?! Minek nektek jarasi kor-
héaz. de egyaltaldban minek kérhaz? Kilonben is
van kérhazatok!

B.: 1?2

M aria: Igazad van, hallottam, hogy ha be-
tegek vagytok, inkabb meghaltok, mintsem oda
menjetek. Féltek, hogy reatok dil? Vagy talan
piszkos és gondozatlan? vagy tokéletlen?

B. : (viharosan bicceget.)

Maria: No majd meglassuk!
madik. mit tegytink neked?

C. (a kozepesnél nagyobbat séhaijt.)

Maria : Neked bizonyosan valami viz-tigyed
van, mert szemeid igen vizszintek! Azt akarod
mondani, hogy ha harom csepp es6 esik. akkor
mar arviz van, hogy ezen kellene segiteni; pél-
ilaul szabalyozni a medret? De nézd fiam, akkor
nvaroii csak lerdlg ér6é vizben lubickolhatnal!

— 12

M aria: Hogy népfurdot kell létesiteni? Ez
igazan bajos dolog. Hm, hm, tudod az ,ellen-
zék"... meg aztan szegény az eklézsia, a pap
maga harangoz!

C. —

M aria? Meg kellene
Tesziink majd valamit érte.

oo

M aria: Vasuti gyalogjar6? rend6ér? ovoda?
varosi sétany a hercegi kertben? Micsoda telhe-
tetlen ember vagy te? Hogy hivnak? Nem szé-
gyenled magadat, egy varostél ennyit kivanni egy-
szerre?! oOriulj, hogy nem kell repul6gépen Kki-
repiilndod a vasuthoz a feneketlen sar miatt, nem-
hogy gyalogjarét kivanj a kitin6 macadam-ut
mellé... Rend6r? Err6l mar hallottam beszélni
valami Yalver-t6l, de olyan butan adta el6, hogy
azt értettem csak, hogy Lendvan sok a rendér és
kevés a rend. A t6bbir6l most nem beszélek, de
majd csak lesz belSle valami (félre) tiz év mulva.
. Hat te holdvilag-feji mit akarsz?

E. !1—?

M aria: Tényleg igazad lehet. Mert a mult-
kor Hold ur, hogy nalunk volt, — panaszko-
dott reatok. Azt mondta, hogy egyszer mar kezd-
tetek valami villamvilagitdsi mozgalmat, de mivel
az ellenzék azt mondta: .Aki éjjel jar, oruljon,
ha nem latjak; aki pedig nem jar éjjel, annak ugy-
sem kell vilagossag!" O aztan (t. i. Hold ur) ezért
felfortyant és nem ment hozzatok el vagy nyolc
napig vilagitani... Most pedig tavozzatok, majd
meglatjuk, mit tehetiink az érdektekben! (Indul)

llat te har-

lenni? Igazad van.
Hat neked mi kell?

Mind: (Egbe t6ré6 diadalséhajokat produ-
kalnak.)
M aria (visszafordul): Csak ne oriljetek

elére, mert tavaly is amint elmentem a Jézushoz,
véletlentl a lyukas irattaskajaba tettem az instan-
ciaitokat, azért nem lettek kéréseitek teljesitve.
Vigyazzatok és imadkozzatok, hogy lyukas tarisz-
nyéba ne jussatok, mert kipottyantok!

Mind (megnyult orral tavoznak.)

M aria (méltésagteljesen lépdelve visszatér
a vaszonra, mikoézben a fuggoény legérdul.)

»Sohal!*
(Ajanlom az én kedves doktoromnak, Jozsa Fabian urnak.)

Kipattant a sotét felh6k tiizkigyoja.
Langtestével az ég aljat végigfutia,

Foldet razé égzorej szall nyoman tova;
Lesz-e vége a viharnak, vagy tan ,Soha"?

A megszentelt ideaknak orgyilkosa,
Te alkuvast nem ismer6 rit sz6: .Soha!*
Légy atkozott a sors ajkan minddrokre.
Ha Nirvéna van részedrél kijeloive.

Légy atkozott reményeink szétszort halman,
Nap-nap utan, este késén s reggel koran,
Paranyidban ha isteni szikra hamvad
Amelyb6l uj élet immar nem fakadhat.

S ljtn atok a szivén, inclv szals anyad,
Benne mérges kigyo-fajzat Usson tanyat,
Ha szent ihlet alkotasat taposod el
Onkény allatias vad

Ejtsen ki bar gyermeki ajk szile ellen,
Avagy édes szille szaja azzal szemben,
Bujdokolo szamiizittek atkos ajka,
Vagy bilincsre fizott népek bész zsarnoka.
(Alsélendva) Dr. TERSANCZKY GYULA

ALSOLENDVA! HIRADO

HIREK.

Az ,ALSOLENDVAI HIRADO" elfizetSinek és
munkatarsainak kellemes tnnepeket kivanunk.

Mellékletiinkrél. Lapunk mai
hoz ,Karacsony"” cimi szépirodalmi mellékletiink
van csatolva, melyen tébb nagynevii irénk mun-
kajat kozoljuk. A melléklet természetesen tetemes
anyagi aldozatunkba kerilt, ami arra inditott ben-
niinket, hogy a mellékletet csakis el6fizetGinknek
kuldjuk meg.

Uj kozjegyz6. Az igazsagiigyminiszter
az elhalalozas folytdn meglresedett Csaktornyai
kir. kozjegyz6i allasra dr. Isoé Victor zalaeger-
szegi kir. kozjegyz6i helyettest, Iso6 Ferenc als6-
lendvai tgyvéd fiat nevezte ki.

Egy tanité kitiintetése. A vallas- és
kozoktatasiigyi miniszter Benkovich Janos
murahelyi (deklezsini) elemi iskolai tanitét a
népnevelés terén szerzett Kiv: érdemei elisme-
réséul évi 200 korona személyi pétlékkal kihin-
tette. Benkovich Janos a vendvidéken egyike
azoknak az er6s oszlopoknak, akiken a magya-
rositds nagyszerli munkajanak éptlete nyugszik.
Ok azok, akik tlizzel-vassal kiizdenek az osztrak
foldr6l becsempészett panszlavizmus ellen sem j
munkajukért nem varnak dicséretet, elismerést,
mindennél nagyobb elismerés nekik a hiven tel-
jesitett munka nyoméaban jaré eredmény Ben-
kovich Janosnak nemcsak a magyarositas, nem-
csak a népnevelés terén vannak szép sikerei, ha-
nem mint méhész, nemes példaval és szemmel
lathat6 eredménnyel jar elél a vendvidék népé-
nél. A miniszter kitintetése tehat egy minden-
képpen érdemes embert ért, aki mar régen ra-
szolgalt a jutalomra.

— Nagylelki adomany. Fuss F. Nandor,
kertiletink orszaggy(ilési képviselGje, ismét szép
dokumentumat adta jotékonysaganak. A mult hé-
ten 250 koronat kildott 0 aal Istvan kerkaszent-
miklési plébanos cimére abbél a célbél, hogy
nagylelk(i adomanyaval a kerkaszentmiklési or-
gona-alapot gyarapitsa. A kerkaszentmiklési plé-
béania templomban ugyanis nincsen orgona s 4
évvel ezel6tt gydjtés indult e sziikséges templomi
kellék beszerzésére. Eddig mindéssze csak 1000
korona jott 6ssze az orgona céljara s mivel pe-
dig egy ilyen joéravalé hangszer 2500 300(1 ko-
ronaba kerul, képviselénk a nemes adomanyat
még azzal tetézte, hogy igéretet tett a szentmik-
l6siaknak, miszerint az orgona lgyét — segélye-
zés végett — széba hozza a minisztériumnal.
Szentmiklé6son most minden ember képvisel6nk
nagylelkiiségérél beszél.

szama-

— Megyei élet. zalavarmegye torvényha-
tésagi bizottsaganak mdalt hétfén tartott kozgyd-
Iésén a megye allandé valasztmanyaba Alsélend-
varol Bal as Béla, Iso6 Ferenc és dr. Jozsa
Fabian toérvényhat6sagi bizottsagi tagokat valasz-
tottak be

— Elutasitottdk a zalabaksai peticiot.
Az alsélendvatak altal nagy érdeklGdéssel kisért
zalabaksai petici6 targyalasa kedden délben azzal
az eredménnyel végz6dott, hogy a peticionalékat
elutasitotta a Kuria. Az elutasitas hirét mar ked-
den délutan meghozta egy tavirat Alsdlendvara,
hol a gyGztes képvisel6 tisztelGi és parthivei ko-
rében Gszinte megnyugvast keltett ez az el6re-
lathat6 eredmény. Budapesti tudésiténk az itélet
kihirdetésérdl a kovetkezdket jelenti: A kir. Kdrian
foly6 ho 20-an, kedden délben 12 6rakor hirdette
ki Zachar Emil elnok aKduria hatarozatat annak
a peticionak tGgyében, amelyet Tam as Jend fiig-
getlenségi jelolt kisebbségben maradt partja adott
be dr. Haj6és Kalman munkaparti képvisel6 zala-
baksai mandatuma ellen. A Kiria a kérvényt el-
utasitotta, mert a kérvényben felhozott vadaknak
legnagyobb részét nem latta beigazoltnak s igy
a bizonyitast el sem rendelte. A Kiria dr. T e-
telleni Armin valasztast véd6nek ésdr. O ppler
Emilnek, a kérvényez6k meghatalmazottjanak 6sz-
szesen 4500 korona koltséget allapitott meg. —
Az. eredmény felett szdmosait gratulaltak a kép-
visel6 atyjanak, K. Hajés Mihaly kir. tanacsos,
alsélendvai tigyvédnek és a Budapesten laké kép-
viselének, ugy Alsélendvarél, mint a zalabaksai
valaszté keriiletbdl

Elhalasztott kozgy(lés. Az alsélendvai
polgari iskolai segélyz6-egyesiilet f. ho 19-ére
egybehivott kézgy(lése a részvétlenség miatt nem
volt megtarthaté A kozgy(lést folyé hé 27-én
tartjak meg.

VASARNAP, DECEMBER 25.

Nagykanizsa térvényhatdsdg. Nagy-
kanizsa varos mar évekkel ezel6tt mozgalmat in-
ditott, hogy kiilon torvényhatésagi joggal ruhaz-
tassék f I. Ezt az lgyet a képvisel6haz mult heti
ulésén targyalta. A kozigazgatasi bizottsag el6-
ado6ja ismertette a varos kérelmét, amely utan a
Héaz elfogadta a bizottsagi javaslatot és a kér-
vényt a torvényjavaslat elkészitése és beterjesz-
tése végett kiadta a belligyminiszternek. igy
Nagykanizsa varosnak kilatasa lehet arra, hogy
régi 6haja teljesedésbe megy.

Szilveszter-estély. Az alsélendvai ifja-
sag Szilveszter estélye a jelekbdl itélve a siker
jegyében fog lezajlani. A kozénség altalanos ér-
dekl6dést tanlsit az estély irant, aminek f6 oka
a rendez6ség agitaciéjan, a misorban el6forduld
pontok érdekességén és a mérsékelt belép6 dija-
kon (személyjegy | K, csaladjegy K 2 06l)) kivol
abban keresendd, hogy Alsélendva tancolni vagy6
fiatalsaga mar régoéta nélkiilozi a — tancot Mind-
ezekhez jarul a jotékony cél, amelyre atiszta jo-
vedelmet adjak. A rendez6ség a mulatsagra vo-
natkozé meghivot a mualt napokban kuldte szét
s aki tévedésbdél nem kapott, az tudassa cimét
a rendez6ség akarmelyik tagjaval. Megjegyezzik
még, hogy a programul 8 érakor kezd6dik s hogy
az el6adas zavartalansaga végett a terem ajtoit
1.9 érakor lezarjak. Misor a kovetkezd lesz:

IOCTUKNO* Chopin-t6l  Eléadja gordonkan
Laubhauner Alan, zongoréan kiséri Laubhaimer Er
- ,MUDALOK." Enekli Balas Stefi klsasszony zon-
goran kiséri Balas Jolan Kisasszony.

.MARCHE NUPTIALE" Mendelsohnlol. Zongoran
eldadjak dr. Brinner Jézsefné és Mady Falué trasszonyok,
Balas Jolan és Pozsogar llonka Kisasszonyok.

.NEPDALOK." Enekli ész.uigoran kiséri dr.Farnek
LaszI6né drasszony

FELOLVASAS. Tartja dr. Briinncr Jozsef.
© JUCZIKA BELEPOJE" az ,Erdészleany* c.ope-
Enekli T6th Pané wrasszony, zongoran kiseri

rettb6l.
Toth Pal.

7. ABRAND." Tri6 Gounod ,Faust* vinni operéa-
jabol. Elfadjak hegeddn Laubhaiiner Oszkar, gordonkan
Laubhaimer Alan, zongoran kiséri Laubhaimer Ervin.

Dr. Csizmazia Endre tgyvéd. A
bpesti tUgyvédi kamara kozli, hogy dr. Csizmazia
Endre, volt orsz. képvisel6t az ugyvédi kamara
lajstromaba bejegyezte. Ez a hir azért érdekel
benntinket, mert Csizmazia még aljarasbiré kora-
ban sokaig lakéja volt vamsunknak s irt tarsa-
dalmi életinkben tevékeny részt vett. Innen elhe-
lyeztetvén, nemsokara Sopronban képvisel6vé
vélasztottak 48-as programmal s mint képvi-
sel6, hazaszeretettSl izz6 beszédében egy izben
mi is gyonyorkoédhettiink. Aljarasbiré koraban
sok tisztel6t hagyott maga utan, amit legfénye-
sebben onyit az, hogy Alsélendva fiiggetlen-
ségi polgarai a legutébbi valasztaskor ot akar-
tak jeldlni. Csizmaziat akkor régi kerilete, asop-
roni kerulet is jelolte és ezért az alsdlendvai je-
I6Itséget nem fogadta el. Sopronban kisebbségben
maradt és azéta nem hallottunk hirt feléle. Mig-
nem most arrél értesulink, hogy tgyvédi palyara
Iépett és Budapesten irodat nyitott.

— Elhunyt tanité. vVukan Jézsef nyug.
muraszombati tanit6 a malt héten 84 éves kora-
ban elhunyt. Halalat nagyszamu rokonsag gya-
szolja.

Cséaktornyan aszfalt épil. Csaktornya
nagykozség képviselGtestiilete, mint jelentettik,
mozgalmat inditott a kézség fébb utcainak asz-
faltoztatasa irant. A képviselGtestiilet szombat
délutani kozgy(ilésén 8 szavazat ellenében kimon-
dottak az aszfalt épitését, melynek munkalatait
valészintileg mar a tavasszal megkezdik.

Megfojtotta a gyermekét. Egy novai
cselédleany allati tettér6l ir novai tudositonk.
Ra Ifi Teréz cselédleany mar évek ota szerelmi
viszony folytatott egy novai legénnyel. A legény
hazassagot igért a leanynak és ezzel az uruiggyel
sikerilt teljesen haléjaba keriteni a hiszékeny
teremtést. A szerelmi viszonynak mult héten gyi-
molcse lett: egy egészséges, pufok kis filcska.
A n6é most mar kovetelte a legénytSl, hogy el-
vegye, de ez nem volt hajlandé visszaemlékezni
az igéretére és faképnél hagyta Terézt. A n6 erre
elhatarozta, hogy a szégyen miatt elhagyja Novat
és mas kozségben keres szolgalatot. De el6bb
megfojtotta az Gjszulott csecsemét és a kis holt-
testet egy pocegodorbe dobta. Rémes tette azon-
ban nem maradt titokban, mire a csend6rok le-
tartéztattak és beszallitottdk a zalaegerszegi Kkir.
ugyészség foghazaba.

Lopés. Perzsa Markné lendvahosszu-
falui asszony jelentette a csend6rségnél, hogy za-
ratlan ladajabol hisz koronajat elloptak. Uyanuja
egy hegyi ember ellen iranyul.
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Szubvencié a Hungaria ernydgyar-
nak. A varos kozonségének régi alma. regi vagya
megy teljesedésbe legk6zelebb. Nem kisebb do-
logrél van sz6, minthogy a helybeli Hungaria er-
nyogyar végre-valaliara megkapja a mar régéta
vart allami tamogatast, a szubvenciét. Ez tény.
ez igaz dolog és hogyha még ma nem i zltink
részleteket a szubvencionalas feltételeir6l és az
oOsszeg nagysagarol,
részletek még ma nem hozhaték nyilvanossagra,
de legk6zelebb mar mindent béven megirunk. —
A szubvencionalassal egy uj korszak kezd6dik
szép jovére hivatott gyarvallalatunk életében. A
Hungaria emyogyat gyartmanyai Ggy jésag, mint
szépség tekintetében eddig is kiallottak a versenyt
a kulfoldi gyartmanyokkal s hogyha az allam al-
lal is kell6 tamogatasban részesil, inig egyrészt
maga megerésodve lépésrol-lépésre fejlédik es
bévul, addig masrészt mint egyetlen ernyé-
gyara az orszagnak elismerést fog szerezni a
kulfold el6tt a magyar gyariparnak.

ezt azért tesszik, mert a

Véasar. A csutortoki vasar ha nem is
volt a legjob . dl mégsem v >t olyan rossz, mint
el-re hifink. Derult, széaraz, tavas/ias nap volt s
a s/ép id6 sok vidékit csalt varosunkba Igal/,
hogy elek ko/utt tobb volt a ne/6, minta vevé.
de azért nem panaszkodhatnak a kereskeddék. A
sertés- és marhavasarok elmaradasa természete-
sen visszatartotta a falusi emberek egy részét a
véasartél, de oralnunk kell, hogy még ilyen for-
galom is volt.

Intés a kozonségnek. A varosunkhoz
szomszédos Csentevolgy kozségben tudvalevéleg
fellepett a marhavész. Habar a kozséget szigo-
rian elzartak, mégis sziikségesnek tartjuk figyel-
meztetni a kézénséget, hogy a ragadds szaj- és
smfajasban szenved" teheneknek nemcsak a
luisa. hanem a teje is roppant artalmas az egész-
ségre. mert fajdalmas, lazzal és hélyagképzodés-
sel jaré szajl"hot képes okozni. Ezért egy mi-
niszteri rendelet a beteg tehén tejének megsem-
misitését rendeli el. De miutan mi varosiak nem
tudhatjuk, In-gy melyik, piacunkra keruld tej szar-
mazik beteg tehéntdl (bar a hatésagok szigortian
tiltjak beteg tehenek tejének forgalomba hoza-
sai), ep ezért teszi a kozonség, hogyha a tejet
nem hasznaja forralatlan allapotban, mert a fel-
forraldas megsemmisiti a tejben levé ragalyter-
jeszté anyagot.

Régi néta. Az Isten az nagy ur, de
agy latszik nalanal nem kisebb ur az alsélendvai
vilagitasi vallalkoz6, mert 6neki sem lehet pa-
rancsolni. A mull héten t6bb este megint olyan
egyptomi sotétség borult a varosra, hogy szinte
veszélyes volt a kozlekedés. Szeretettel kérjik
az uj f6jegyz6 urat ennek az aldatlan allapotnak
a megszintetésére.

Az egyke ellen. A miult napok egyikén
Kaposvarott a dunatuli varmegyék részvételével
nagy gyilés volt az egyke ellen. Kimondottak:
~Médositandé az 6rokosédési torvény, tervszer
foldbirtok-politika Iéptetendé életbe, a védero-
torvény modositandé, a magzatelhajtasi blnok
korul valé késedelmes eljaras helyett férumon
kivuli elintézés lépjen eleibe és fegyha/zal legyen
bintetend6. Allami munkaalkalmak adassanak 1
népnek. Tobb gyermeki! csaladnak adékedvez-
mény jusson. Igyekezni kell a népet mezégazda-
sagi szakismeretek terjesztésével jovedelmezébb
gazdalkodasra tanitani, hogy egy csalad minél
kisebb teriilet okszerli mivelésébél tisztességesen
megélhessen.”

Egy ciganykaravan garazdalkodasa.
Egész Dunantilt rettegésben tartja egy koébor
ciganykaravan, mely csavargasa koézben a leg-
vélogatottabb biintetteket koveti el és eddig hiaba
valé volt a csendérségek igyekezete, a karavant
nem sikerilt elfogni. Az egész Zalamegyc teru-
letét bebarangolt ciganyok, mint lapunknak je-
lentik, vasarnap este Sasdon behatoltak Fenicy
Ignac f6szolgabiré6 hazaba és ainig a csalad a
héaz talsé oldalan 1évé szobakban aludt, minden
értékes targyat Osszeszedtek, készpénzt, éksze-
reket és fegyvereket és amikor a fGszolgabiré a
gyanUs zajra folébredt, a ciganyok a rabolt hol-
mikat kocsira dobtéak és elmenekultek. A csend-
6rség azonnal uld6z6be vette okét és hajnal-
tajban mar l6tavolsagra meg is kozelitették a
ciganykaravant; a faradt ciganyok ek'<or, védett
helyeit meghtz.>dva, hisz lé6vést tellek a
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csend6rokre, amit a csend6rok kilenc 16-
vesse! viszonoztak, de a .ivesek kozul egv se
latalt Ekkor a banda egylk tagja. Kovacs Jo-
ief 18 m - ény kivalt a csoport
es Iga! tele szaladt. Az egyik csend6r utana ve-
tette magat vs egesz a Kapés vizéig uldozte,
ahol a legény ledobvan magardl a ruhat, ata-
szott a talsé partra. A csend6r szabalyszetiien
folszolitotta a megallasra, de miutan nem enge-
delmeskedett, haromszor egymasutan ralott; a
golyék kozul kelté talalt, mire a rablé &sszero-
gyott. a csend6r egy kozeli hidon atment a Ka-
pés tlls6 partjara és a haldlosan megsebestilt
legényt 1 kérhazba szallittatta. A menekilé ka-
ravan tobbi tagjait a csend6rség tovabb uldozte,
de elfogatasukrél eddig még semmi hir nem
érkezett.

Megsz(int sertésvész. Lovaszi es Kut-
fej kozségekben a sertésvész megsziint; ezeket a
kozségeket a zar al6l feloldottak.

Az Isten éltesse... A jarasunkban levé
Mahoinfa kozségben egy uj kapolnat épitettek
s a homlokzatra egy plehtablat szogeztek. A pléh-
tablan ez az éplletes feliras olvashaté:

~Molnar Gyoérgy épittete ezen kis kalpol-

nat 16 10 oktéber hénapban az Isten éltese ezen
koség lakosait alandé fris egesegben holtuk
utan aldja meg az Isten i é

Emberdlés gondatlansagbdél. Bogar
Balazs poloskei erdooi vigyazatlansaga a napok-
ban végzetes szerencsétlenséget
konaval. Gulyas Jeromos csatari lakossal, ki
épen latogat, ban id6zott nala, kint jart a po6.os-
ivei erd6ben. A beszélgetés kozben széba jott a
fegyver szerkezete. Err6l akart egy kis el6adast

tartani rokonanak. Koénnyebbség okabdl levette
vallarél toltott fegyverét s megmutatta annak
szerkezetét. Oly vigyazatlanul tette ezt, hogy a

fegyver elsilt s a golyé a szerencsétlen Gu yas
Jeromos mellébe farédott. A sebesiilés feltétlentl
halalos volt. Mire segitség Jérkezett, mar csak a
holttest hazaszéllitisaban segédkezhetett.

- Egy rab mivészi produkcidi. Leesek
Gyorgy belieai sziletésii 28 éves legény valami
turpissdg miatt harom hoénap o6ta az alsdlendvai
kir. jarasbir6sag foghazaban raboskodik. A , b(-
nos" Lecsekr6l most nem szélunk, mert itt a
~mivész" Lecsek Gyorgy érdekel benniinket. Igen,
Lecsek Gyorgy miivész a maga nemében és ha
térténetesen nem a mészarossagot tanulta volna,
hanem a szobrasz-palyara lép, minden valészin(i-
ség szerint tobbre vitte volna, mint amire vitte.
Lecsek Gyorgy arrdl lett nevezetes az alsélendvai
fogsagaban, hogy kenyérbélbél olyan ugyes dol-
gokat produkal, amilyent nem lat mindennap az
ember. A kenyér belét el6szor 6sszeragja és meg-
dagasztja, azutan apr6é fadarabkakkal és ujjai se-
gitségével addig idomitja, nyomkodja és simitja,
atnig a neki tetsz6 alakot ki nem hozza a gummi-
szerii anyagb6l. Ha pl. szines viragot, vagy egy
kis viragcsokrot akar csinalni, akkor az idomitas
el6tt festéket kever a kenyérbélbe, maskor meg
a kész targyat bekeni lakkal ugy, hogy laikus em-
ber alig ismeri meg, hogy kenyérbél készult. Az
als ilendvai raboskodasa idejébeh csinalt Lecsek
viragokat, tinta- és oOratartdkat, viraggal diszitett
képkereteket, egy szekrénykét és tobb efféle ap-
résagot. Mondhatjuk, hogy minden targya élethi,
s6t miivészies. Es 6 a vilag legtermészetesebb
hangjan mondja el, hogy mindezt a soproni hely-
6rségi bortonben tanulta, ahol mint dezentor ka-
tona, hat hosszi évet toltott. Megtanulta 6nma-
gatdl. el6szor 6toltésbél, azutan kedvtelésbél.
A neki kijaré rabkenyeret nem ette meg, mertaz
kellett a mivészetére. Dr. Szasz Gerd zala-
egerszegi Ugyész nemrég tudomast szerzett az
alsolendvai foghaz érdekes lakéjardl, mire intéz-
kedett. hogy az itt készult targyak, mint figye-
lemremélté produktumok, felkiildessenek a buda-
pesti rabmuzeumba. Ez a mdalt héten mar meg
is tortént és azéta Budapesten szereznek ugyes
gyartéjuknak elismerést és dicséretet. Talan a
muzeum igazgatésaga részér6l valami kis jutal-
mat is.

Lendvavasarhelyi ember 6ngyilkos-
saga Amerikdban. Nagy Istvan néhany évvel
ezel6tt Lendvavasarhelyrél Amerikdba ment sze-
rencsét probalni. Nemsokara utana ment a fele-
sege is es egy ideig boldogan éltek az uj haza-
ban. Néhany hénappal ezel6tt azonban Nagy el-
veszitette az allasat és nagy nyomorba jutott a
csaladjaval. Elkeseredésében most véget vetett
életének. Kedden a Cleveland 278 E. 75th. Streeti
lakasan agyonl6tte magat. Azonnal meghalt.

VASARNAP, DECEMBER 25.

Tolvaj mulaté-vendég. Botjak Janos
koti  asztaloslegény folyé h<e  18-an Kotén, a
Kiraly-féle vendéglében mulatott a gazdajaval.
Amint a korcsmaros kiment a helyiséghél és a
vendégeket magukra hagyta, Botjak a pénzfiokhoz
osont és abbdl 40 korona készpénzt és egy csomd
cigarettat kilopott. A korcsmaros a lopast csak
a vendégek eltavozasa utan vette észre s azonnal
Botjakot vette gyantba. Botjak a lopast be-
ismerte. de részegségével védekezik. Feljelentet-
ték az alsolendvai kir. jarasbirésagnal.

Hamis pénz jarasunkban. Jarasunk-
ban az utébbi id6ben tomegesen fordulnak el6
a hamis 6t- és kétkoronasok. A hamis pénzek
annyira hasonlitanak a valédihoz, hogy nagyon
konnyen megtéveszthetik a kozonséget. Mégis a
legszembet(inébb rajtuk a sotétes szin és az, hogy
késsel karcolhatok. AlséGlendvan is tobb ilyen
hamis két- és oOtkoronas van forgalomban s aki-
hez jut egy, az sietve adja tovabb. A kdzonség
mindenesetre jol teszi, hogyha jobban megvizs-
gélja, milyen pénzt kap, amig a csendorségeknek
sikertl kinyomozni a hamis pénzek forrasat.

— A ,Vasarnapi Ujsag* karacsonyi szamaval egyiitt
Kapjak az el6fizeték a kardcson yi alhuinot, mely
fényes pompaja kidllitasban, legjelesebb irdink egész so-
ranak szépirodalmi munkaival, mavészi illusztraciok nagy
gazdagsagaval és négy gyonyért! szines képmelléklettel
jelent meg. Ezt az album it mngkapjak az Gjévkor belép6
uj el6fizet6k is. A rendes kardcsonyi szam is a szokott-
nal gazdagabb tartalommal jelent meg. Cimképil I uini
elragadé Madonna-képét, a Szépmiiveészeti Muzeum egyik
diszét kozli ezenkivil képeiben bemutatja Nazarcthet, a
Kulonbo6z6  feny6 fajtakat, a szinhazak Gjdonsagait: az
Elektrat és a Szent ligetet (Alexander Bernat szinhazi
cikkével), fényképeket Pasztor Arpad vilagkerili atjarsl,
a fiatal Pallavieini Gyérgy orgrof és jegyese, Andrassy
Boris grofn6é arcképét stb. Kiulén emlitést érdemelnek a
pompas divatképek és egy szép képes kozlemény a nGi
kalap maultjarél. Szépirodalmi olvasmanyok : Endrodi San-
dor és S/avay Gyula versei. Lengyel Menyhért novellaja,
Méricz Zsigmond és az olasz Neera regénye. Egyéb koz-
lemények: a parisi tarlaton kiallitott Kossuth-szobor, Neog-
rady Antal b.i.os rajza, tarcacikk a hétrél s a rendes heti
rovatok: Irodalom és mivészet, sakkjaték stb. — A ,Va-
sarnapi Ujsag” el6fizetési ara negyedévre 4 korona, a
Vilagkrénika*-val egviitt 4 korona so fillér. Megrendel-
hetok a ,Vasarnapi Ujsag" kiadohivatalaban (Budapest,
IV. kér. Egyetem-utca 4. sz.) Ugyanitt megrendelheté
Képes Néplap” a legolcsébb (jsag a magyar nép sza-
mara, félévre J korona 4» fillér.

— Gyermekhulla a kutya szajaban. Egy
fiatal leany borzalmas biinét leplezte le Simonyi
kozségben a vak véletlen. Csete Janosné si-
monyii lakos 6zvegyasszony a napokban meg-
hall. Halala utan leanya. Csete Zsoéfia elhagyta a
szul6i hazat és allitolag Budapestre utazott. Az
kl6 rokonok néhany nap el6tt rendbe hoztak
a haz udvarat és tobbek kozott egy deszkalapot
folvettek a haz félrees6 zugabdél. Rovid id6 mulva
arrél a helyrél, ahol a deszkalap volt, a hazérzé
kutya egy oszlasban levé gyermekhullat kapart ki.
A gyermek alig egy kapavagasnyira volt elasva
a foldbe. A megrémilt rokonok jelentették a dol-
got a csendorségnél, mely kinyomozta, hogy
Csete Zsofia 24 éves hajadon ezel6tt hat évvel
egy egészséges filigyermeknek adott életet, de
szégyenét eltitkolta és a gyermeket megdlte, azutan
pedig elasta. — A bestidlis anya, Ggy latszik, a
tette miatt menekilt hazulrél. A simonyi csend6r-
ség nte. kereste a budapesti fékapitanysagot, hogy
a leanyt tartéztassa le, azonban Csete Zs6fia mar
Budapesten nem volt megtalalhat6. — A hatésag
most elrendelte kérozését.

A legnagyobb 6ra. Hol lehetne mas-
hol. mint Amerikdban ? Felallitotta pedig egy
amerikai, new-yorki szappangyar a Jersey City-
ben levé felhGkarcoléjanak tornyaban. Valésag-
gal gigaszi méreti. A szamlap atmérGje 12 méter.
A nagy mutaté hossza 5 és fél méter. A mutatd
voltaképen hatalmas acéldorong, mely majdnem
négy mazsat nyom. A percmutaté ugrasa 28 cen-
timéter. Egv év alatt 300 kilométernyi utat tesz
meg a nagymutaté. Ejjel ki van vilagitva az éra
és a varos minden részébél lathatd.

Alsolenavai kepeslapok

mvészi kivitelben
sokféle felvételben

Olcsé aron kaphaték

BalkanyiErn6 ST/
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Sirnak a vir/gok
Harmatkdnnyckol
Hiitelen kedvesok:
A hajnal felett.

Dalolva hoz nekik
Vigaszt a madar

S felcsokolja konnyiik
Pajkos napsugar.

En is egyre sirok
Erted, kedvesem,
Hej, de nem hoz nékem
Vigaszt senkisem

Ide latszik a hazatok ablaka.

Piros rézsak fakadoznak alatta ;

Piros rézsa szivemben a szerelem,

Hej, de szépen kifakadna, virulna a kebleden!

Nemsokara megol engem a banat,
()lyan sokat busulok en utanad;

Hervadt farél lehullanak a bimbok.
Beteg lelkem meggyogyitna ajkadrol egy édescsok.

(Alsolendva) LADANYI SANDOR

Visszatérés.
Irta : LORANOY TIVADAR (Tata.)

Karacsony estéje van. Csinos kis szobacs-
kaban, egy asztalkan elhelyezett feny6fa diszité-
sevel foglalkozott egy 35 évesnek latsz6 né, kinek
halvany, szenved6 arcan az élet viharjai tukro-
z6dtek. Szentéb6l konnyek peregtek, melyeket az
ajté nyilasakor let6rolni igyekezett.

Az ajton egy lu éves leany I|épett be és az
asszonynak nyakaba borult.

— Mamuskam, — szélt, mi bajod van,
hisz sirtal? Ne sirj, hisz tudod, mennyire faj a
szivem, ha kénnyeidet latéin. Nézd! ezt hoztam
szamodra! — ezzel kibontja a csomagot és egy
arany lancocskat nyujt ataz anyjanak.

Az asszony meghatottan cs6kolta mega leanyt.

— Ko6szénom, draga gyermekem; de hol
vetted azt a sok pénzt, hisz nincsen amibél ily
szép ajandékot vehess?

- Anyuskam, mondja a kis lany, — meg-
mondom, de igérd meg, hogy nem haragszol ream.

— figérem, de mondd el gyorsan, hisz el-
rémitesz szavaiddal!

— Anyuskam, hisz tudod, hogy gyorsan tu-
dok jarni és az uzletig féléra alatt gyalog elme-
hetek. Nos hat a villanyospénzbdl takaritottam meg.

— Gyermekem, — mondja az anya, ilyet
tobbé ne tégy, s barmennyire is orilok gyermeki
szeretetednek, de az egészségedre vigyazni kell.
Hisz futva haromnegyed 6ranyi ut. Zsenge korban
vagy és elég faraszt6 gyenge alkotasodra az, hogy
egész napon at az uzleti konyvek kozott vagy el-
foglalva. Hisz most mar, hala kis jovedelmunknek,
neked is nyugodtabb életet teremthetek, s ha lat-
nam, hogy a sok munka karodra volna, minden
ellenzésed dacara nem eresztenélek tobbé az tiz-
letbe. Lasd, én beteges vagyok és te nemsokara
egyedil allasz ebben a nagy, rossz vilagban. No
ne sirj, hisz az Isten még megtart kis ideig és én
nem busulok. Hisz j6 és okos vagy, leanykam...

— Edes anyuskam. szélt koénnyezve a
leany, — hogy beszélhet igy? Es ma, az 6rém
napjan, mikor mindenki csak a szent Unnepekre
készul, miért rémitgeti magat ilyen gondolainkkal.

— lgazad van, gyermekem, de lasd, ma sok
minden jut eszembe. Hisz én is voltam gondtalan
fiatal és nekem is volt karacsonyfam... Boldog
idék!... S lasd, ezért ma, miei6tt az &rominne-
pet megulnénk, egy olyan dolgot kell elmonda-
nom, melynek timondasa mar régen szandékom-
ban volt. De nem értettél volna meg... JOjj mellém
és hallgasd meg anyadat... Kell, hogy elmondjam...

A leany kis zsamolyra ilt anyja mellé, aki
egyik karjat a leany nyaka koré fonta és nagyot
séhajtva, elkezdte elbeszélését:

— Legels6bben meg kell
hogy atyad nem halt meg...

Hogyan, — kialtott fel a leany,— nem halt
meg? Beszélj anyacskam, hol van atyam?!

— ugy van, amint mondom. Most mar elég
er6s vagy, hogy a valét megtudhasd; eddig nem
mertem elmondani...

Az asszony kis sziinet utan folytatta:

— Fiatal voltam, majdnem gyermek. Anyam
koran elhalt s igy magamra hagyatva, atyam egy
alkalmazottjanak faradozasa, hogy rokonszenvemet,
szeretetemet megnyerje, nem maradt sikertelen.

tudnod leanyom,
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Figyelme, modora és megjelenése szivemet mind-
inkadbb feléje vonzotta, annyira, hogy mikor egy-
izben megkérdezett, szabad-e atyamtél kezemet
megkérnie, 6rommel igent mondtam. Tudtam ugyan,
hogy atyam a fiatalembert nem szereti, dacara
annak, hogy Osszes alkalmazottjai kozott a leg-
hasznalhatébb volt. Ellenszenve a fiatalember irant
az okbdl szarmazott, hogy az koénnyelmi életet
folytatott. Ejszakazott, tivornyazott, kartyazott. En
mindennek dacara szerettem tiszta szivvel és gyer-
mekes vonzodassal, mely csak a jé tulajdonokat
latta... Midén a fiatalember atyamhoz ment, ez
nagy haragjaban kikergette és irantam is - el6-
szor életében — a legkiméletlenebb kifakadassal élt.

— Sok koérulmény kozbejotté és atyam sze-
reteté végil mégis azt eredményezte, hogy bele-
egyezett a hazassagba. Azonban kijelentette, hogy
egy uzletet rendez be leend6 férjemnek sa sziik-
séges t6két is hozomanyul adja, de ezenfelil
semmit. S6t azt is kijelentette, hogy barmily cs:
pas érne, az 6 hazaban tobbé helyem nincs, mi-
utan egy ilyen megbizhatatlan embert szeretek, ki
szégyent fog az egész csaladunkra hozni. Miutan
ismételten megkérdezett, ho"y alavetem-e maga-
mat e feltételének, most mar beleegyezett, de meg-
eskudott, hogy szandékanal megmarad, barmily
esetben is... Kedves leanyom! Nem gondoltam
semmivel, nem térédtem massal, minthogy azé
legyek, kit oly végtelenul szerettem..

— Férjhez mentem s boldogan éltiink révid
ideig; de férjem ismét visszaesett régi szokasaiba.
Kartyazott, tivornyazott s az lzletét elhanyagolta.
Midén pedig szemrehanyassal illettem és kénnyek
kozott kértem, hogy gondoljon sziletend6 gyer-
mekére, egy izben, midén mamoros volt, durvan
eltaszitott magatdl, hogy 4&jultan estem a szoba
padléjara. Mindig jobban siilyedt, az uzletet elar-
verezték s most mar férjem durvan kovetelte, hogy
atyamhoz menjek segitségért. Megtagadtam kivan-
sagat, mert ismertem atyam vasakaratat és eskii-
jét. Nélkuloztem szé nélkiul s inig atyad az éjsza-
kakat lebujokban téltotte, sirtam és imadkoztam,
igy tortént, hogy karacsony elGestéjén egy fiilér
nélkil ultem szegényes szobamban, midén egy
kis fiu egy levelet hozott. A levél tartalma a ko-
vetkez6 volt: ,,Nem akartal szavamra hajlani, bar
megtehetted volna. Apad elég gazdag, hogy se-
githetett volna rajtunk. Te lasd a hajthatatlansa-
god kovetkezményeit. Tudd meg, hogy midén e
sorokat olvasod, én mar tavol jarok e helyt6l és
indulok jobb és boldogabb jové felé azzal, akit
el6tted kellett volna megismernem..."

A leany sirva borult anyja keblére.

— Szegény, draga anyam, mennyit szenvedtél!

— Hallgasd meg a végét, leAnyom, — monda
amaz. — Le voltam sujtva. Els6 gondolatom az
volt, hogy végét vetem nyomorult életemnek, de
midén mar csak egy pillanat valasztott el az 6rokkeé-
valésagtol, eszembe jutott, hogy ily blnt nem
szabad elkovetnem; hisz két életet ontanék k
Tlrtem és kértem az Isten segedelmét...

— Két hénappal ezutan megsziilettél és la-
tasod uj er6t adott. Ejjelt és nappalt kézimunka-
val toltéttem és a haz arnéje, latva nyomoromat,
felajanlotta, hogy lakasat gondozzam és késGbb,
midén a nyarat tavol toltotte, egész hazat gond-
jaimra bizta. Ezért bér nélkil birtam kis lakdsomat.

— Igy éltem folytonos munka és nélkulozés
kozott tizenharom évig. Te, édes gyermekem,
szépen fejlédtél és gyermeki szereteted banatomat
orémre valtoztatta. Nem mentem sehova és hollé-
temet titkolva, csak neked éltem. Atyam id6koz-
ben meghalt és eskiijéhez mérten, mindent ba-
tyamnak hagyott, ki a gyarmatokbdl hazajovet,
hollétemet kiftirkészte. Latva nyomoromat (te akkor
nagyon beteg voltal), felajanlotta, hogy hazahoz
fogad, mit én atyam akaratat és intézkedését te-
kintetbe véve, visszautasitottam. Nem birtam volna
egy falatot lenyelni a halott hazaban... Batyam
unszolasara, read valé tekintettel, elfogadtam egy
kis Osszeget, melyet sajatjabol ajanlott fel és igy
nagyobb gondossaggal neveltettelek az életre és
a kereskedelmi szakra képeztettele

— Ez anyadnak szomoru torténete. Atyadrol
mindeddig nem hallottam és mig az igazat el6t-
ted feltarhattam, halottnak mondtam ... Most mar
mindent tudsz leanyom, amit tudnod kellett...

Szinte megkoénnyebbilten tordlte le kénnyeit
a jo anya és igy folytatta:

— De most ennyi szenvedés utan mégis
boldogan tolthetjik a szent karacsonyt és halat
adhatunk az Istennek joésagaért. Igy most mar
gyujtsd fel a karacsonyfat és uljink asztalhoz...
Feledjuk a multat és gondolj arra, hogy még él
az anyad, kinek 6rome, boldogsaga vagy...
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Igen anyacskam, feledj minden rossz
emléket és élj gyermekednek, ki csak téged sze-
ret a vilagon. — mondta a leany és elhalmozta
csokjaival az anyjét.

Ezzel gyorsan hozzafogtak a gyertyak meg-
gyUjtasahoz s o6sszekulcsolt kezekkel mindketten
imat mondtak. Mintha a farél sugarzo fény glériat
alkotna a sokat szenvedett né feje felett és mel-
lette egy angyal imadna a most sziiletett Megvaltot.

Imajukat befejezve, derilt arccal asztalhoz
ultek, midén halk kopogtatas utan egy férfi jelent
meg az ajtéban. Sziirke haja és szakalla utan
itélve, 50 éves lehetett s az arca halvany és be-
esett volt:

A jovevény lattara a két né megriadva ug-
rott fel, mire az megszoélalt:

— Ne tessék félni, nem bantok én senkit,
nem vagyok én rabl6. Azt mondtak, hogy itt a
héazban lakik egy csalad, hol szegény utasok éj-
szakara hajlekol kapnak, de ugy latszik, eltévesz-
tettem az ajtd

Az utobbl szavaknal megtantorodott és on-
kényteleniuil a nyitott ajtéba fogodzott.

— Istenem mamacska, ez a j6 ember beteg,

- kialtott fel a leany, mire az idegen, erejét
visszanyerve, igy szélt:

— Nem kisasszony, mar nem vagyok beteg,
csak az voltam ; nagyon messze Gtr6l jovok és
igy elfaradtam. Bocsanatot kérek és j6 tinneplést!
— és ezzel kifelé indult.

Anélkul, hogy anyjat megkérdezné, a leany
utana kidltott:

— Varjon, bacsi!

Mit akarsz lednyom ?— kérdezte az anya.

— Mama, hisz karacsony van és egy kis
kalacsot akarok a szegény embernek adni. Bizton
senkije sincs, ha e szent estén lakast keres...
Ugy-e bacsi, nem vet meg egy darabka kalacsot?
A mama sutotte!

Koészonom, jo kisasszony, elfogadom, ha
a kedves mamaéaja megengedi.

— Szivesen adjuk, csak fogadja el,
lelte az asszony.

A leany egy darabot szelt a kalacsbdl és
az oregnek adta.

— Uljén le oda 6reg, — mondé az asszony
egy székre mutatva, megeheti itt is!

Az 6reg mohon ette meg a kalacsot s azutan
kalapjat véve, e szavakkal indult:

Az Isten aldja meg minden joval ésbol-
dogsaggal josagukért...

Alig birta szavait elmondani. Zokogni, sirni
kezdett és gyorsan kifelé igyekezett.

— Mi baja? — kérdi az asszony.
egy pohar bor is van itt szamara!

Bort nem, azt soha, soha tobbé..
takozott az 6reg még most is konnyezve

Az asszony és leanya mély szanalmat érez-
tek az Oreg irant. Az asszony meg is kérdezte:

— Mi baja van? Miért sir? Tan szerencsét-
lenség vagy banat érte? Lassa, mi szegények va-
gyunk. de amink van, azt megosszuk, hogy a szent
unnepen sziikséget ne szenvedjen.

Az oreg erre alazattal, de hatarozottan felelt:

— Nem, j6 asszonyom, én nem vagyok kol-
dus, csak szerencsétlen vagyok. A kalacsot elfo-
gadtam, mert jol esett e szent Unnepen s vissza-
gondoltam arra az id6ére, mikor még nekem is volt
hazam, csaladom. Most meg foldénfuté vagyok...

— Hat most mar senkije sincs ? kérdezte
a kis leany.

— Nincs, kisasszony. Azaz van valakim, akit
keresek s ha nem taldlom meg, véget vetek az
életemnek, mely csak teher ream nézve. Volt fele-
ségem, szép és fiatal, egy jdsagos angyal. Miutan
elpazaroltam mindenét, elhagytam egy rossz né
miatt, ki szégyenbe sodort és azutan elhagyott.
Bar soha se hozta volna rossz csillagom utamba!

Itt az oreg keservesen zokogott és a két né
néman tekintett egymasra.

— Folytassa, j6 6reg, — szdlt az asszony.

Igen, folytatom, hisz oly jél esik bana-
tomat érzé telkeknek elmondani... Magamra ha-
gyatva, most mar mas életet kezdettem. Dolgoz-
tam és becsiiletes emberré lettem. Alig aludtam
par orat és az éjjelt nappalla téve annyit takari-
tottam meg, hogy ezental nem kellett sziikséget
szenvednem. Egy gondolatom volt csak, hogy
hazamba visszatérve, szegény feleségemet felke-
ressem és ha életben van, térdemen bocséanataért
esdekeljek. Ha pedig eltaszitana magatél, pénze-
met az utolsé fillérig odaadva, Gjra elbujdosnék.
A pénzt keblemen hordtam és csak a legsziiksé-
gesebbre tartottam meg néhany fillért. Igy a hajon
dolgoztam, hogy ennek fejében Eurdpaba vissza-

— fe-

Még

— til-
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jussak. Amde Hamburgban partra széllva, stlyos
beteg lettem és sok ideig fekuidtem a kérhazban
Meggyogyultan utra keltem s sokszor étlen-szom-
jan vonszoltam elgyengult testemet, mig sok ki-
alloit szenvedés utan ide értem, hol feleségemrél
hirt akarok nyerni... A pénzt megd&riztem, az nem
engem illet o Gjabb b(innek tartottam volna bar-
mily sziikség eseten hozzanydlni... Ha szegény
Margitomat megtalalom, boldog leszek; ha nem
engedi meg az ég. hogy biinémet némileg jova-
tegyem. tudom, hogy angyali lelke a tulvilagon
meg fog bocsatani s nyugodtan Italok meg a
sirjan...

Az asszony, ki mar az oreg elbeszélése koz-
ben alig birta felindulasat elpalastolni, most fel-
ugrott es tart karokkal az oreg fele rohanva, csak
annyit birt mondani: .Alfréd!" Ezzel az 6reg kar-
jai kozé roskadt.

— Atyam! kedves atyam! — kialtotta a kis
ledny és karjait az 6reg nyaka koéré fonva, .sirt
orémében.

Kunn a harangok zigtak es mintha égi fény
terjedt volna el a szobaban. A karacsonyfa felett
lebegé angyal pedig mintha életre kelne. Gléria
in excelsis Deo ...

Betegen.

Valahol messze egy Gsz. Gzvegy asszony,
Kisirt szem(i asszony gondol a fiara:
Valahol egy fiti sapadtan, betegen.
Osszetort betegen feljajdu! kinjaba

Valahol messze levél is irodik,
Kisirt szem(i asszony jaj. de boldog érte:
Ne sirasson anyam, meggyogyit az Isten,
Nem hidba kérte
Nem faj mar semmim se, — irja a levélben,
Sorsom jora fordul *
Jora fordul sorsom, ismétli a fit
S lazbeteg szemébdl konyje is kicsordul
OSZESZLY M. VICTOR

Lanynéz6ben.
REVERENCSICS ISTVAN (Budapest).
I

Ita  Ifj

(Szinhely: Bolényfalvan, kisebb park fai
kozott allé regi foldszintes lakéhaz. Nyari id6
van. A haz bels6 udvaran a mos6nék munkal-
kodnak és énekelnek, 6zv. Bandyné, a haz ur-
néje az orszagut fele tekinté ablakok egyikében
illegeti magat a tuikorben. Elszegényedett kariajat
egyedul vezeti, azaz hagyja menni, ahogyan megy.
A kornyék hite szerint titkolt kincsei vannak.
Irénke ledanya az egyik szobaban a divanyon
teverész.)

Bandyné (figyelve): Oh. hinté kozeleg fe-
lénk! (Halk sikolyt hallat). Irénke! Irénke!

Irénke (fekve). Na?!

Bandyné (berohan Irénkéhez és valamit
er6sen magyaraz a leanynak, mire az kénytelen
kelletlen, de elég gyorsan eltavozik).

(Ekozben a hinté begordul az udvarra.)

Vendégek: Kezeit csdkoljuk, nagysagos
asszony!

Bandyné: Isten hozta 6noket, Csagolyi
uram!

Csagolyi: Bator vagyok bemutatni az unoka-

ocsémet. Zadory Sandor aljarasbirot.

Bandyné (kis pukedlival): 6rvendek. Tes-
sék besétalni.

Csagolyi (csodalkozva): Nini, mit latok,
azaz kit latok! Az én kis Irénke higom mit csi-
nal? Oh szegényke!

Bandyné (diadalmasan): Ja. az valé a
leanynak! Hadd dolgozzon. Bizony mar kora

reggeltdl kezdve segit a moséndéknek. Tessék,
tessék besétalni!

Csagolyi: Nagysadgos asszonyom, egy
kegyet kérnék !

Bandyné (reménykedve): Nos?!

Csagolyi: Engedje meg a kis Irénnek,

hogy bejohessen 6 is egy kis pihenére.
Bandyné (kegyesen): Irénke! Irénke!

Irénke: Parancsol, j6 anyam ?
Bandyné: Rendezd el az oltozetedet és
gyere be!

Irénke (bejon és ledl).

Zadory, Csagolyi (bukdinak).

Bandyné (félig buszkén, félig soéhajtva):
Lassak uraim, az én leanyom velem egyiitt nap-
nap utan dolgozik valogatlan munkat és... (sze-
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mérmesen) mégis milyen finom a keztink, mintha
soha sem dolgoznank!...

Zadory: Az Isten is 6vja az ilyen aldott,
draga, munkas kezeket!

Bandyné és Irén ke (szemérmesen mo-
solyo?n_fgzl. ) - o

Koézben beszélgetnek a termesr6l, az id6-
jarasrol es egyebekrél, amelyekbdl Bandyné nagy
siakirU'lemiiH'l kivette, hogy az urak lanynezi.be
jottek. Bandyné még a leanyanal és Zadorynal is
tovabb vitte a remények szovését, mert hat,...
a Csagolyi uram is 6zvegy ember, elég gazdag
birtokos és ki tudja? No meg mégnem is olyan
igen oreg és ki tudja?...)

Végre a vendégek hatalmas boékolasok ko-
z6tt eltavoztak.

Irén ke: Jaj mama, az ilyen dolgokat nem
szeretem! Hogy félragta a lig a kezemet!

Bandyné: Hallgass! Te még nem ismered
az életet. Tudod, hogy pénzed nincsen, azért
kénytelenek vagyunk ilyen csapdaval megfogni a
madarat.

Irén ke (duzzogva lefekszik a divanyra).

Bandyné (a tukor elé all).

Csagolyi: Na 6cskos, hogy tetszik Irénke?

Zadory: Csinos fruska.

Csagolyi: Ha fiatalabb volnék, hat nem
mondom, hogy ...

Zadory (nevetve): Na, na!

Csagolyi: Semmi na-na, hanem egész
komolyan mondom. Szép is, szorgalmas is.

Zadory: Ejh, ne hozz fol nekem ilyes-
miket ! Hisz tudod, hogy miért akarok megné-
stlni. Tudod, hogy nem a gyermekes, ideéalis
érzés Osztokél erre, hanem a sok ad6ssag, amely
rendezésre Var.

Csagolyi (szorongva): Jah?...

Zadory : Ha van (pénze, én szivesen el-
veszem és mellékes lesz akkor, ha tud-e dol-
gozni, avagy sem. Ha rendezhetem éaltala az adds-
sagaimat. megélunk az 6 dolga nélkil is...

Aforizmak.

Azel6tt az Isten kegyelmébGl valdk boldogultak, ma
csak a klikkek kegyelmébdl valok.

Egy deka szerencse tobbet nyom a latban, mint egy
kil6 ész.

A larmas csok sokszor a legkellemetlenebb muzsika.
A megcsalt férj ott is szarvakat lat, ahol nincsenek.

Akarhany férfi az élete végéig szerette volna az
imadott nét, ha kozben el nem vette volna feleségiil.

Kénnyebb az igaz utat megtalalni, mint rajta jarni.

Némely emberrél csak a kalapja juttatja esziinkbe,
hogy feje is van.

Sok leany megmaradna az erény utjain, ha sok férfi
nem akadna az erény Utjaba.

Sok szerelem szenvedett mar haj6térést a hozoma-
nyon.

Az asszonyok szivéhez a legegyenesebb ut a —gorbe.

assag ? Egy asszonnyal t6bb van a vilagon és
egy ferflval kevesebbw 4 o

Hiaba fiatalok a nék, ha nem szépek és hiaba szé-
pek. ha nem fiatalok.

<
Aki mindazt leima, amit tizent né beszél, mikor

nincs koztik férfi: az eldicsekedhetne vele, hogy 6 irta a
leghaszontalanabb konyvet a vilagon.

A csalfasdg a n6k hatodik érzéke.

Szép asszonynak a tukor azt mutatja, hogy szép;
cstinyanak ugyanazt mutatja.

k vagy barétai a hazassagnak, vagy ellenségei;
de mindenekel6tt férjhez, akarnak menni.

A szerelmes férfi bolond, a szerelmes né angyal.

Ha az asszonyokrol altalaban mondok rosszat, mind
fellazad; ha egy valakir6l mondok rosszat, mind tapsol.

Ha a lanyok altalaban gondolnak valamire, az a va-
lami mindig valaki.

Egeden cserépben a viz. szitdban a finom liszt és
asszonyban az Ujsdg nem marad meg.

Csak annak a nének bocsatunk meg. ha leesik a n6i

biiszkeség polcardl, aki a mi 6liinkbe esil
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Esik...

Irta: Ifj. ORSITS EERENC (Zalaegerszeg.)

Esik.. .

Csondes koppintassal hullanak a cseppek a
piszkos kovezetre. A lampak gazfénye élesen ve-
rédik vissza a nedves jardan. A szél véges-végig
szalad az utcakon, aztan elpihen, mintha uj erét
akarna gydjteni kovetkez6 rohamhoz. A jar6-
kel6k sietve k az aszfaltot és szorosan hu-
zédnak kabatjuk belsejébe. A lovak patkéja han-
gos csattogassal vagodik a kovezetre.

Mindenki siet.

Egy pelyhes allit, ugy 18—20 év koruli
gyerekember tapossa mar tébb, mint két oraja
az Akacfa-utcai jardat. A Wesselényi-utca sarkatol
a Rakodcy-ut sarkaig. Legalabb is kétszazszor mar
megismételte ezt az utat. Bizonyara var valakit.

Csakugyan.

Egy huszonét-harminc év koruli  magas,
olyan mindennapi 6ltozékul, lefatyolozott né fordult

be a W lényi-utcabol. Egy n az ifja felé-
tart. Megallanak és kezet fognak.

— Szervusz!

— Szervusz! Régoéta varsz?

— Két oéraja! Hol késtél?

Ne haragudj, nem johettem el6bb. Egy
baratném volt nalam, mindenaron a szinhazba
akart elcsalni. Olyan nehezen tudtam lerazni ma-
gamrol

Belekarol a filtba és koézel egymashoz si-
mulva, egy ernyd alatt megindulnak a Rakdcy-ut
felé.

Alig mennek 50—60 |épésnyire, mikor a fit

észreveszi, hogy a né megreszkedt.
— Mi bajod? — fordult hozza.
— A fér-j-e-m! — felelte hebegve.
A fid taldn nem is értette meg a szavat,

mikor egy durva kéz eltaszitia a né oldalarél.

— Takarodjon innen, alaval6é, szemtelen
tacsk6! — orditott a férj, majd az asszonyhoz
fordult: — Most mar ismerlek, j6madar! ElGttem
hizelegni, hazudni azt tudsz, a hatam mogott meg
megcsalsz ravaszul, mint egy utolsé perdita! —
s osszorult 6kollel tamadt a blinés asszonyra.

A jarékel6k megalltak. Rovid id6 alatt par
szaz emberb6l all6 tomeg fogta gyfirlibe a férjet,
az asszonyt és az udvarlét. A férfiak a nének
fogtak a partjat, az asszonyok pedig a férj mellett
sipitoztak:

— Usse agyon!...
Nem szégyenli magat?
ilyen gyerekkel!

Erre a férj hatra fordul s a még mindig ott
bamulé, kellemetlen helyzetbe jutott udvarléra
rival:

— Még mindig itt van! Takarodjék innen!

A fit hebegve mentegetni prébalja magat:

— De kérem ... kérem én, igazan... nem
tudtam

A férj erre megragadta a karjanal fogva és
a rohogé tomeg kozé loditotta.

Ezalatt rend6r is kerdl el6, néhany riporter-
61 kisérve.

Folirja a neviiket és a lakasukat.

— Hogy hivjak magat? — szélt a mar ta-
vozni készilé fithoz.

Istivan Sandor.
Mi a foglalkozasa?

— Uvegfest6 vagyok, kérem.

— Hol lakik?

— En kérem a... a.

Ne dadogjon, hanem mondja meg, hogy
hol a Iakasa’> kialtott ra a rendér.

— Ne-ke-m nincs la-ka-som, —
fulig pirulva.

Ja?! Jojjon csak velem, majd kap mi-
nalunk lakast!

Ezzel aztdn oszlasra folszélitva a tomeget,
eltdvoznak. Oket koévetik a megcsalt férj és a
blinds asszony.

A témeg par percig néman néz a tavozok
utén, aztan szétoszlik.

Az es6 pedig hull, nehéz dlontsulyu csep-
pek egyhangtan verik tovabb a piszkos jardat.
A sarki kofa ismét beburkolédzik sziirke kend6-
jébe s folyik az élet tovabb, mintha misem tor-
tént volna.

Szedje ki a szemeit!
Megcsalja a férjét! Egy

hebegi

Azt mondjak,

az erény a ng legszebb ékessége;
akkor még nem ‘ismertél kat.

a gyémantol

Vannak lanyok, akik az egyik udvarijukkal ,,jo la-
bon" vannak, a masikkal ,,mennek,- a harmadikat ,,szélnek
eresztik" és a végén ,llve maradnak.”



ALSOLENDVA, 1910.

Esetek.

A juhok. — Vadaszaton.
tajszolas.

A husdragarag.
Udvarias apa.

Gocseji

Egy lendvajarasi plébanosnak nagyon ittak
a hivei a palinkat. Eleget mondta nekik, hogy
a részeges ember pusztitia a pénzét, pusztitja az
egészségét, pusztitia a becsiletét, a csaladi bé-
kességét, gyermekeinek a boldogsagat, a sajat
lelke tdvosségét; mind nem hasznalt semmit.

E miatt nagyon elkeseredett s egy alka-
lommal, mikor az itéletr6l szé6it az evangélium,
ekképen beszélt hiveihez:

— Majd ha meghalok s az Ur Jézus itél6-
széke el6tt allok s az udvozité azt fogja télem
kérdezni: Hogyan bantal a rad bizott juhokkal ?
Azt fogom neki felelni: ,Uram Jézus! a kiket
ram biztal, azok nem juhok voltak, hanem disznék!*

Egy helybeli ariember, aki szenvedélyes
Nimréd, arrél ismeretes vadasztarsai el6tt, hogy
igen iosszul 16. A minap is a kornyék szanté-
foldjeit jartak és a mi emberiink most is nyakra-
fére téveszti el a lovéseket. Eszreveszi ezt az
egyik vadasz, egy mindig vigkedélyu, sziporkazé
humora uGriember és azt kialtja egy szomszéd-
janak ;

Nézd. a baratunk mar meg kiralynak
érzi magat és ugyancsak gyakorolja a megke-
gyelmezési jogot!

A husdragasagrol beszélgettek a minap egy
tarsasagban. Valaki megjegyezte, hogy ez tlrhe-
tetlen 4llapot. Es elkeseredetten vetette fol a
kérdést:

Kivancsi vagyok mi lesz, ha ez a dra-
gasag még tovabb tart

Erre egy fiskalis a kovetkez6 anekdotat mon-
dotta el:

Egyszer egy szentéletu zsidé, akinek a gon-
dolkozasat a nyomorlsag egy kissé megzavarta,
elhatarozta, hogy beszélni fog az Istennel s meg-
kérdezi, mi lesz mar 6 vele, meddig tart még az
insége, nyomorasaga.

A szegény ember koran reggel a templomba
ment, amikor még senki sem volt ott, csak az
oltar mogott készilédott a templomszolga a reg-

geli istentisztelethez. A szentéleti ember nagy
bensiiséggel és ajtatos follenduléssel Iépett az
oltarhoz és igy szolt:

- Te nagy Isten! Mond meg nekem az
ég szerelmére, meddig gyotor még ez a nyomo-
rasag?

— Egy évig! — felelte az oltar
lathatatlan templomszolga.

Az Istennel diskuralo ember folytatta:

— Es azutan mi lesz ?

— Azutan megfogod szokni!
rejtélyes hang.

— Hat agy vagyunk a husdragasaggal is
— fejezte be az anekdotat az tugyvéd — a hus-
dragasag addig tart, aniig meg nem szokjuk.

mogul a

felelte a

Sokszor mosolyt fakaszt az ember ajkan a
jo gocsejiek beszédje, mely tajszélas tekinteté-
ben paratlan az orszagban. llyen a kovetkez6 is:

Szaladj & a gyangyimhoz és kérd
el téle a kalafintyot, mert még csalékazas
el6tt be akarok lettyen te ni.

Ez pedig azt jelenti, hogy: szaladj at az
angyomhoz és kérd el téle a kenyérsuté-lapatot,
mert még napfelkelte el6tt be akarok vetni

Egy vidéki apa, aki csutortokén négy lea-
nyaval bejott a vasarra, mikor doigait mar el-
végezte, bement az egyik vendéglébe. Lelilnek
egy asztalhoz és az apa udvariasan megkérdezi
az egyik leanyatol:

— No Mari, mit parancsolsz?

Mari: Kérek egy pohar limonadét!

— Es te, Irma?

— En egy csésze tejet kérnék!

Ks te, Janka?

— En kérek egy pohar malnat!

— Hat te, Emma?

— En meg egy csésze kavét habbal!

Apa: Pincér, hozzon 6t pohar sort!

— De papa, hiszen mi nem iszunk sort.

— Nem baj, majd megiszom én!

Szerkeszt6i lUzenetek.
6. irja meg a nevét, inért kiltnben nem kozslhetjik.
B. L. Levelet irunk. K. |. Kiszorult ajévé hétre. F. J. Nem
birtunk neki helyet szoritani. Dr. T. Gy. Koszonjik.
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A dr. Kiraly-féle hazban

a foldszinten egy 2 szobas és
egy 3 szobas LAKAS és egy
butorozott szoba azonnal ki-
ado6. Bévebbet a tulajdonosnal

Legkozelebb megjelenik a képvisel6-

hazban most letargyalt uj

Polgari Perrendtartas

czimu koényv.
Birdk, ugyvédek, keresked6k és ipa-

rosoknak nélkulozhetetlen.

osszeallitotta, magyarazatokkal és széljegy-
zetekkel ellatta: Csilléry David kir. jarasbiré

A 400 oldalra terjed6 torvénykonyv, mely a
legfinomabb papiron zsebben hordhaté
alakban lesz kiallitva, ara flizve 6 kor.

Megrendelhetd: g =»

Manyéak és Toéth

és minden hazai konyvkeresked&nél

Kémives és acsmesteri

vizsgara biztos sikerrel el6készit
2 hénap alatt

Mitré J. ). épitész Nagykanizsa

Rakoczi-utca 16. sz.
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STOCK-COGNAG

Medicina!

szavatolt valédi borpéarlat

Camis és Stock

gozparolé telepébdl

= BARCOLA. =
30-16

Cognac-g6zfozde, allandé hi-

vatalos vegyi ellenérzés alatt.

Kaphaté minden jobb izletben.

menetrend.

Erkezés.

Vasuti

Zalaegerszeg fel6l : Reggel 6 6ra 25 perek-

Délutan 2 17
Este 8 27
Csaktornya felol: Reggel 6 , 55
Délutan 2 03
Délutan 5 21
Indulas.
Cséktornya felé: Reggel (j 6ra 34 perek’
Délutan 2, 27 N
Este 8 , 43
Zalaegerszeg felé : Reggel 7 10
Délutan 2 * 18
Délutan 5, 3»

A legjobb magyar
szakacskonyvek

igen jutanyos &arban kaphatok BALKANT I
ERNO koényvkereskedésében Alsélendvan

Alkalmi ajandékok

Névnapi és alkalmi ajandéknak legalkalmasabbak
az arany- és ezlust-ékszer, valamint
a China-ezist disztargyak,

melyek dis valasztékban,

olcs6 arak mellett kaphaték nalam.

Nagy raktar fali-, ébreszt6- és zsebérékban, arany és ezist lan-

cokban, valamint latszerészeii cikkekben.

Javitast elvallalok!

MAYER ODON oéras és ékszerész

Alsélendva, F6utca, Balkanyi Ernd-féle hazban.

ERTESITES.

Ertesitem a nagyérdem(i kézénséget, hogy miutan a kolerajarvany meg- *

szlint, az orszag hatara a zarlat al6l fololdatott s igy én a kozvetitést

a pettaui varosi g6zmosdéda szamara tovabb folytatom. v

Mid6n a leglelkismeretesebb kiszolgalasrél biztositom a kozonséget,

szives megbizast kérve, vagyok Kiti

6 tisztelettel

FREYER FULOP, Alsélendva. P

o
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Az Alsélendva-Vidéki
Takarékpénztar

hetibefizetesi betet- s
eloleg Gzletaganak
XIV. csoportjat

191 I.évi janudr ho 25-én
nyitja meg.

Alsélendva-Vidéki Takarék-

pénztar lgazgatdsaga.

Pollitzer sérv-
ambulatoriuni

nyilvanos orvosi rendel6-intézet
sérvbajosok, ferdénnottek
és amputaltak részére

Budapest, IV Kossuth Lajos-utca 8, félemelet.

Az intézet szakorvosa barkinek teljesen dijta-
lanul rendelkezésére all A/ orvosi vizsgalat igénybe-
vetele vasarlasra nem kotelez.

Orvosi ellendrzés! Mérsékelt arak!

I'gyéni specialis kezelés !
Szabadalmazott sérvkét6k
mar 5 koronatél felfelé.

Vidéki megrendelések az intézet szakorvosa al-
tal lelkiismeretesen fellilvizsgaltatnak s pontosan es
a legnagvobh titoktartas mellett eszkozoltetnek.

Mvgienikus cikkek a legfinomabb min&ségek-
ben. orvosilag ajanlva es sterilizalva. Feltétlentl
megbi/hatoak. Tucatonkint J—6 koronaig.

I'gyanott most jelent meg: .Az ember egész-
ségé cimli orvosi mi. mely kizarélag a sérvbajjal,
annak ellenszereivel es kezelésével foglalkozik. K
munkat barkinek dijtalanul és zart boritékban kuldi
meg az intézet igazgatésaga- »2—4fi

Egy jo erkolcsit fid

tanulonak

felvétetik MAYERCSAK BELA

fuszerkereskedésében Cséaktornya

60 hold hegyi sz6lom

terméséb6l ELADO 4(K) hectoliter

1909-jki, 400 hectoliter 1910-iki és 60

hectoliter 1908-iki fehér FAJBOR.
A borok pincémben megizlelhetok.

Miutan az itteni censalt pincémbél kitiltottam, mel-
16zni kerek minden kdzvetitést, mivel az amigy is
dragitia a bort. — Mindaddig, mig a j6v6 évben a
Zalaegerszeg hegykdzség* meghatalmazott igyndk-
sége meg nem alakul, mely egyedil lesz hivatva s
csakis a termel6knek —7000 hectoliter évi terme-
sét értékesiteni, minden mas dgynokot mell6zok.

PASLEK LAJOS , a
nagytermel6 ZALAEGERSZEG.

ALSOLENDVAI HIRADO

5900

kozj. hit. bizonyitvany orvosoktél és maga-
nosoktél igazolja, hogy a
K AISE R-féle Mell-Karamella

harom fenyével

rekedtség, hu-

rut, elnvalka-

sodéas es gor-

csos kohogés

ellen legbiztosabban hasznalhatok.

Csomagonként 20 és 40 fillér, doboz-
ban 60 fillérért

kaphaté Alsélendvan Fuss F. Nandor
gyogyszertaraban.

—
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FIX FIZETES

és magas jutalék mellett alkalmazunk vidéki
ugynokoket sorsjegyek részletfizetésre vald
eladasdhoz. Havonta elérhet6 jovedelem
300 600 korona Hecht Bankhaz R.-T.
Budapest, Ferenciek-tere 6. 12 n

Kincses Kalendarium

megjelent és kaphaté

Balkény| Ernd aisslendvan, Fo-utca.

Hirdetmeny.

Lendvahosszufalu

,0zség kozbirtokossdga nevében ezennel

kozhirré

teszem, hogy a koézbirtokossag tulajdonéat képezé

korcsma-épuletek,

a hozzatartozé egy darab szantéfold és konyhakert 1911. évi januar hé s-an
délutdn 1 6rakor a helyszinén s évre haszonbérbe adatnak. A bérelni szan-

dékozok az elntknél jelentkezhetnek.

Lendvahosszufalu, 1910. decz. s-an.

GONCz JOZSEF

elnok.

Vendéglésok és szallodasok figyelmébe!

Vau szerencsém a t. vendéglés és szdllodas urakat értesiteni,

hogy

az ELSO MAGYAR RESZVENY-SERFOZODE

képviseletét Alsélendva és vidéke teriletére atvettem

és allanddan raktaron tartom a kovetkezd legjobbaknak elismert soroket:
Aszok sor (vilagos és sotét), Kiraly sor (vilagos), Kiviteli marciusi sor (bajor

moédszer szerint, sotét), Udvari sor (& la pilseni), Kétszeres marciusi sor

(vilagos és sotét), Fojtott Bak-sér stb.

Ugyanezen sorok naponkint frissen palackozva 25—50 iivegenkint

ladékban is kaphatok a legjutanyosnbb arak mellett 10-4

Asztalos és karpitozott,

Mayer Odon, Alsolendva.
V4

B l 'TO R I I valamint vas- és rézbu-
(I} torok nagy raktara. =

Schwarcz E-ipOtVarasd.

Legolcsbbb, legelénydsebb be-
vasarlasi forrds teljes menyasz-
szonyi kelengyi k, szallodak, ven-
déglék és maganosok részére.

Képes mintakdényv kivanatra ingyen!

U-1DA 1



